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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

@

TARKEAA, SAILYTA VASTAISUUDEN VARALLE: LUE
HUOLELLISESTI LAPI!

)

VIKTIGT, FORVARA FOR FRAMTIDA BRUK: LAS
NOGA!

VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE BRUG:
SKAL LESES OMHYGGELIGT!

WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO
UZYTKU: UWAZNIE PRZECZYTAC!

D)

SVARBU, TOLESNIAM NAUDOJIMUI ISSAUGOTI:
ATIDZIAI PERSKAITYTI!



@

TAHTIS, HOIDKE HILISEMAKS KASUTAMISEKS
ALLES: LUGEGE HOOLIKALT LABI!

@

SVARIGI, UZGLABAJIET VELAKAM UZZINAM:
RUPIGI IZLASIET!



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following assembly
M instructions and the safety
information carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
assembly instructions carefully. When passing
the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Contents of delivery (Fig. A)
1 x Side table, disassembled (1-3)

1 x Assembly instructions

Technical Specifications
Dimensions: 34.5 x 30 x 50cm (W x D x H)

ﬁ Maximum load: 5kg

Manufacture date (Month/Year):
10/2025

Intended Use

The item is designed for indoor use. The item is
not intended for commercial use.

This is a delicate table.

WARNING - Delicate table - Do not sit on the
product

WARNING - Delicate table - Do not place
heavy objects on this product; Maximum load
5kg
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Only load the item in
the centre.

.

Never stand or sit on
the item.

Safety Instructions
A Danger to life!

* Never leave children unattended with the
packaging material. There is a risk of suffo-
cation.

A Risk of injury!

* Ensure the correct stability before using the
item.

* Place the item on a level surface.

* The item should only be used under adult
supervision and not as a toy.

* The item is not a climbing or play apparatus!
Ensure that individuals, especially children, do
not pull themselves up on or lean against the
item. The item may topple over.

* Check the item for any damage or wear be-
fore each use. Regularly check that all screw
connections are secure! The item should only
be used in perfect condition!

* Never stand or sit on the item.

Assembly

1. Place the item on a flat and soft surface
(Caution: Hard surfaces may cause scratches
on the iteml).

2.Assemble Assemble the item as shown in
Fig. B-C.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Clean only with water and wipe dry afterwards
with a cloth.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal

® Dispose of the product and packagin
» A molrseriols in qc:ordance wi’rE curregr,lt °
%ﬂ local regulations. Store the packaging
materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council.



Dispose of the product and the packaging in an Your legal rights, in particular guarantee claims

environmentally friendly manner. against the respective seller, are not limited by
The Recycling Code distinguishes this guarantee.
a’:) different materials to be returned for IAN: 527531_2504
YY  recycling. The Code consists of the Service Great Britain
recycling symbol for the recycling process and a Tel: 0800 404 7657
number that identifies the material. E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free

of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

GB



Onneksi olkoon!
Olet hankkinut korkealaatuisen tuotteen. Tutustu
tuotteeseen ennen sen ensimmdistd kéyttddnot-
toa.

Lue seuraavat kokoamis- ja
M turvallisuusohjeet huolellisesti.
Kaytd tuotetta vain kuvatulla tavalla ja més-
ritellyllé kéyttéalueella. Sailyta hyvin némé
kokoamisohjeet my&hempdé tarvetta varten.
Luovuttaessasi tuotteen kolmannelle osapuolelle,
luovuta sen mukana myds kaikki siihen liittyvat
asiakirjat.

Toimituksen sisalté (Kuv. A)

1 x Sivupdytd, purettu (1-3)
1 x Asennusohije

Tekniset tiedot
Mitat: 34,5 x 30 x 50 cm (Lx S x K)

ﬁ Maksimikuormitus: 5 kg

Valmistuspdivaméadard (Kuukausi/Vuosi):

10/2025

Méaaraystenmukainen kéytto

Tuote on suunniteltu sisékayttéén. Tuote ei ole
tarkoitettu kaupalliseen kéyttdsn.

Témé on hienovarainen péytd.

VAROITUS - Hienovarainen pdytd - Ald istu
tuotteen padlle

VAROITUS - Hienovarainen pdytd - Alg aseta
raskaita esineité tdman tuotteen padlle; Maksi-
mikuormitus 5 kg
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Kuormita tuotetta
vain keskeltd.

,
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Al koskaan aseta tai
istu tuotteen pddlle.

Turvallisuusohjeet
A Hengenvaara!

* Alg koskaan j&té lapsia ilman valvontaa pak-
kausmateriaalin kanssa. On tukehtumisvaara.

A Vammavaara!

* Varmista ennen tuotteen kayttdd sen oikea
vakaus.

* Aseta tuote tasaiselle alustalle.

* Tuotetta saa kéyttéd vain aikuisten valvon-

nassa eikd leikkikaluna.

Tuote ei ole kiipeily- tai leikkivéline! Varmista,

eftd henkildt, erityisesti lapset, eivét veda

itse&dn yl&s tuotteesta tai nojaa siihen. Tuote

voi kaatua.

Tarkista tuote ennen jokaista kdyttéd vaurioi-

den tai kulumisen varalta. Tarkista séa@nnéllises-

ti kaikkien ruuviliitosten tiukka kiinnitys! Tuotetta

saa kéytdd vain moitteettomassa kunnossal

» Alé koskaan aseta tai istu tuotteen padlle.

Asennus

1. Aseta tuote tasaiselle ja pehmedlle alustalle
(Huomio: Kovat alustat voivat naarmuttaa
tuotettal).

2. Asentaminen Asenna tuote kuten kuvissa B-C
on esitetty.

Sailytys, puhdistus

Kun tuotetta ei kéytetd, sdilytd sité aina kuivana
ja puhtaana huoneenldmpétilassa. Puhdista
tuote vain vedelld ja pyyhi se lopuksi kuivaksi
liinalla.

TARKEAAI Alg koskaan puhdista voimakkailla

puhdistusaineilla.

Havittamista koskevat ohjeet

ﬁ H('::lvik'i tuote iq pokkfuusnﬁmterio?l'i.t )
voimassa olevien paikallisten maéréys-
%ﬂ ten mukaisesti. Sailytd pakkausmateriaa-
lia (kuten muovipusseja) lasten ulottumat-
tomissa. Lisdtietoa kéytdstd poistetun tuotteen
havittdmisestd saat omasta kunnastasi. Havité
tuote ja pakkaus ympéristdystavallisesti.



)\, Kierratyskoodilla merkitdan erilaiset
E):) materiaalit uudelleenkayttéd (kierrdtystd)
YY  varten. Koodi koostuu uusiokayttéd
kuvaavasta kierrétysmerkistd ja materiaalia
merkitsevéstd numerosta.

Takuuta ja huoltoprosessia
koskevat ohjeet

Tuote on valmistettu huolellisesti jatkuvassa
valvonnassa. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH my&nt&a yksityisille loppuasiakkaille télle
tuotteelle kolmen vuoden takuun ostop&ivémé&a-
réistd lahtien (takuuaika) seuraavien ehtojen
mukaisesti. Takuu koskee vain materiaali- ja
valmistusvirheitd. Takuu ei koske kuluviksi osiksi
luettavia, normaalisti kuluvia osia (esim. paristot)
eikd sarkyvid osia, kuten kytkimié tai lasista
valmisteftuja osia.

Tahén takuuseen liittyvié vaatimuksia ei voi
esittdd, jos tuotetta on kdytetty epdasianmu-
kaisesti tai vadrin, madréttyjen ehtojen tai
iimoitetun kayttémadran vastaisesti tai kéyttéoh-
jeessa annettuja ohijeita ei ole noudatettu, ellei
loppuasiakas pysty todistamaan, ettd kyseessd
on materiaali- tai valmistusvirhe, joka ei johdu
edellé mainituista olosuhteista.

Takuuseen liittyvét vaatimukset voidaan tayttad
vain takuuaikana esittdmalla alkuperdisen
kassakuitin. Séilytd siksi alkuperdinen kassakuitti.
Takuuaika ei pitene takuuseen, lainmukaiseen
takuuseen tai harkintatakuuseen liittyvien korja-
usten mydtd. Témé koskee myds vaihdettuja ja
korjattuja osia.

Mahdollisissa reklamaatiotilanteissa soita alla
olevaan palvelunumeroon tai ota yhteyttd séhks-
postitse. Mikéli takuuehdot téyttyvit, korjaamme
tai vaihdamme tuotteen maksutta tai hyvitémme
ostohinnan - oman valintamme mukaan. Muita
takuuseen liittyvid oikeuksia ei ole.

Tama takuu ei vaikuta lainmukaisiin oikeuksiisi,
erityisesti lakiin perustuviin takuuoikeuksiisi
kyseistd myyjdd vastaan.

IAN: 527531_2504
(D Huolto Suomi

Tel. 09 42453024
E-Mail: deltasport@lidl.fi
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Grattis!
Du har képt en hdgkvalitativ produkt. Bekanta
dig med produkten innan du anvénder den fér
forsta géngen.
L&as den medfdljande monterings-
M anvisningen och sékerhetsanvis-
ningarna.
Anvand produkten endast enligt beskrivningen
och fér de angivna anvéndningsomrédena. For-
vara monteringsanvisningen pd en sdker plats.
Ladmna &ver alla dokument nér du 8verlémnar
produkten till tredje part.

Leveransomfattning (Bild A)

1 x Soffbord, isértaget (1-3)
1 x Monteringsanvisning

Tekniska data
Métt: 34,5 x 30 x 50 cm (b x d x h)

ﬁ Maximal belastning: 5 kg

Tillverkningsdatum (Ménad/Ar):
10/2025

Avsedd anvéndning

Artikeln &r avsedd fér anvéndning inomhus.
Artikeln &r inte avsedd fér kommersiellt bruk.
Detta &r ett fint bord.

VARNING - Fint bord - Satt dig inte p& produk-
ten

VARNING - Fint bord - Légg inga tunga féremal
pa denna produkt; Belastning max. 5 kg

e N
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Belasta artikeln
endast i mitten.

.

Stall eller satt dig
aldrig pé& artikeln.

Sdkerhetsanvisningar

A Livsfara!

* Lamna aldrig barn utan uppsikt med férpack-
ningsmaterialet. Det finns kvévningsrisk.

A Risk fér skador!

* Sefill att artikeln har rétt stabilitet innan
anvéndning.

Placera artikeln p& en j@mn yta.

Artikeln fér endast anvéndas under uppsikt av
vuxna och infte som leksak.

Artikeln &r ingen klétter- eller lekutrustning! Se
till att personer, sérskilt barn, inte drar sig upp

eller lutar sig mot artikeln. Artikeln kan vélta.

Kontrollera artikeln fére varje anvéndning fér
skador eller slitage. Kontrollera regelbundet
att alla skruvférbindelser sitter fast! Artikeln f&r
endast anvéndas i felfritt skick!

o Stéll eller satt dig aldrig pé artikeln.

Montering

1. Lagg artikeln pa en plan och mjuk yta (Ob-
servera: Harda underlag kan orsaka repor pd
artikeln!).

2. Montera Montera artikeln som visas i Bild B-C.

Forvaring, rengéring

Férvara produkten i rumstemperatur pé en torr
och ren plats nér den inte anvénds.

Rengér endast med vatten och torka sedan med
en trasa.

VIKTIGT! Rengér aldrig med starka rengérings-
medel.

Anvisningar for
avfallshantering
ﬁ A.vfollshon?ero E)rodukteT och férpock—
ningen enligt géllande féreskrifter.
%ﬂ Férvara férpackningsmaterial (som t.ex.
plastpdsar) ofillgéngligt fér barn.
Kontakta din kommun fér mer information om
avfallshantering av férbrukade produkter.
Avfallshantera produkten och dess férpackning
pd ett miljdvanligt sétt.



Afervinningskoden visar hur de olika IAN: 527531_2504

a):) materialen ska atervinnas. Koden bestér GD Service Sverige

YY  av &tervinningssymbolen, som stér for ett Tel: 0770930 739
kretslopp, och ett nummer, som kdnnetecknar E-Mail: deltasport@lidl.se
materialet.

(D Service Suomi
Tel. 0942453024

Information om garanti och
E-Mail: deltasport@lidl.fi

servicehantering

Produkten har tillverkats med stérsta nog-
grannhet och under kontinuerliga kontroller.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH ger
privatkunder tre &rs garanti frén inkdpsdatum
(garantifrist) p& denna produkt enligt nedanstd-
ende villkor. Garantin géller endast material- och
tillverkningsfel. Garantin omfattar inte delar som
utsdtts fér normalt slitage och dérfér anses vara
slitdelar (t.ex. batterier), samt dmtéliga delar som
brytare eller delar som &r tillverkade i glas.
Ansprék pé& denna garanti kan inte géras om
produkten anvénts pd ett felaktigt sétt, missbru-
kats eller anvénts i strid med dndamalsenlig
anvéndning. Ansprék kan heller inte géras om
tillverkarens anvisningar inte har beaktats eller
om produkten uppvisar skador som tyder pa
felaktig anvéindning, eller underlatelse att beakta
tillverkarens anvisningar. Undantag &r material-
eller bearbetningsfel som inte beror p& ovansts-
ende orsaker och som kan bevisas av kunden.
Ansprék pé& garantin kan endast géras inom
garantitiden och mot uppvisande av kvitto. Spa-
ra dérfor originalkvittot. Garantitiden kan inte
férléngas pé grund av eventuella reparationer,
lagstadgad garanti eller ex gratia. Detta géller
&ven fér utbytta och reparerade delar.

Vid drenden kontakta oss via nedanstéende
servicetelefon eller via e-post. Om ett garantifall
foreligger kommer vi - efter egen bedémning

- aft reparera, byta ut eller ersétta din produkt
kostnadsfritt. Inga ytterligare rattigheter férelig-
ger i samband med garantin.

Dina juridiska réttigheter, i synnerhet garantian-
sprék gentemot &terférsaljaren, péverkas inte av
denna garanti.

SE



Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste
gang.
Det gor du ved at lese nedensta-
M ende monteringsvejledning og
sikkerhedsanvisningerne
omhyggeligt.
Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
monteringsvejledning et sikkert sted. Udlever
ogsd alle dokumenter, hvis produktet videregives
til en tredjepart.

Leveringsomfang (Fig. A)
1 x Sidebord, adskilt (1-3)

1 x Samlevejledning

Tekniske data
Mal: 34,5 x 30 x 50 cm (B x D x H)

ﬁ Maksimal belastning: 5 kg

Produktionsdato (M&ned/Ar):
10/2025

Bestemmelsesmaessig anven-
delse

Artiklen er designet til brug indenders. Artiklen
er ikke beregnet til kommerciel brug.

Dette er et fint bord.

ADVARSEL - Fint bord - Seet dig ikke pé pro-
duktet

ADVARSEL - Fint bord - Leeg ikke tunge gen-
stande pé& dette produkt; Belastning maks. 5 kg

N X Belast kun artiklen i
midten.

X Stil eller saet dig
aldrig pé artiklen.

Sikkerhedsanvisninger

A Livsfare!

* Lad aldrig bern vaere uden opsyn med embal-
lagematerialet. Der er kvaelningsfare.

A Risiko for skader!

* Vaer opmaerksom pd den korrekte stabilitet, for
du bruger artiklen.

* Placer artiklen pd en jeevn overflade.

* Artiklen mé& kun anvendes under opsyn af
voksne og ikke som legeta.

* Artiklen er ikke et klatre- eller legeredskab!
Serg for, at personer, iszer barn, ikke traekker
sig op ved artiklen eller laener sig op ad den.
Artiklen kan vaelte.

* Kontrollér artiklen for skader eller slid fer
hver brug. Kontrollér regelmaessigt, at alle
skrueforbindelser sidder fast! Artiklen mé& kun
anvendes i fejlfri stand!

o Stil eller saet dig aldrig pé artiklen.

Montering

1. Placer artiklen pé en flad og bled overflade
(Bemaerk: Harde overflader kan fare til ridser
pa artiklen!).

2. Monter Monter artiklen som vist i Fig. B-C.

Opbevaring, rengering
Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetem-
peratur, nér den ikke er i brug. Renger kun med
vand, og ter efter med et viskestykke.

VIGTIGT! Mé aldrig renggres med skrappe
rengeringsmidler.

Henvisninger vedr.
bortskaffelse

® Bortskaf artiklen og emballagemateria-
» lerne i henhold til aktuelle, lokale
%ﬂ forskrifter. Opbevar emballagematerialer

(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for

bern. Yderligere informationer om bortskaffelse
af den udtjente artikel kan indhentes hos
kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen pé
en miljgvenlig méde.



Genbrugskoden fiener til identifikation of
E):) forskellige materialer med hensyn til
Y tilbagefersel til genanvendelseskredsle-
bet (recycling). Koden bestér af et genbrugssym-
bol, som afspejler genanvendelseskredslebet, og
et tal, der identificerer materialet.

Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under
lzbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre &rs
garanti pa varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold til fzlgende bestemmelser. Garantien
geelder kun for materiale- og fremstillingsfeil.
Garantien daekker ikke dele, der udsaettes for
normal slitage og derfor mé& betragtes som slid-
dele (f.eks. batterier) eller skrabelige dele sésom
afbrydere eller dele, der er fremstillet of glas.
Garantien kan ikke gares gaeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller

til andre forméal end det tilsigtede eller i det
tilsigtede omfang. Garantien bortfalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne

i betieningsvejledningen. Kunden skal kunne
pévise, at der er tale om materiale- eller fremstil-
lingsfejl og ikke fejl som folge aof ovenstdende
omstaendigheder.

Garantien kan kun geres gaeldende i garanti-
perioden mod fremvisning of original kvittering.
Gem derfor den originale kvittering. Garanti-
perioden forleenges ikke i ilfselde af reparation
i henhold til garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé for udskifte-
de og reparerede dele.

| tilfselde of klager er det muligt at kontakte
nedenst&ende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kgbsprisen. Der er ingen yderli-
gere rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige reftigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som fglge af denne garanti.

IAN: 527531_2504

Service Danmark
Tel. 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢
sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé
M nastepujacq instrukcje montazu
i wskazowki bezpieczenstwa.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie
w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje montazu
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy upew-
ni¢ sig, ze ofrzyma ona takze catq dokumenta-
cje dotyczqcq produktu.

Zawartosé opakowania
(Rys. A)

1 x Stolik boczny, roztozony (1-3)

1 x Instrukcja montazu

Dane techniczne
Wymiary: 34,5 x 30 x 50 cm (szer. x gt. x wys.)

ﬁ Maksymalne obcigzenie: 5 kg

Data produkciji (miesigc/rok):
10/2025

Przeznaczenie

Artykut jest przeznaczony do uzytku wewnetrz-
nego. Artykut nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego. To jest delikatny stét.
OSTRZEZENIE - Delikatny stét - Nie siadaj na
produkcie

OSTRZEZENIE - Delikatny stét - Nie ktadz

cigzkich przedmiotéw na tym produkcie; Maksy-

malne obcigzenie: 5 kg

~ X Obcigzaj artykut
tylko na érodku.

X Nigdy nie stawiaj
ani nie siadaj na
artykule.

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

A Zagrozenie zycia!

* Nie pozostawiaj dzieci bez nadzoru z
materiatem opakowaniowym. Istnieje ryzyko
uduszenia.

A Ryzyko obrazen!

* Zwré¢é uwage na prawidtowq stabilno$é

artykutu przed jego uzyciem.

Ustaw artykut na réwnym podtozu.

Artykut moze byé uzywany tylko pod nadzo-

rem dorostych i nie jako zabawka.

Artykut nie jest urzgdzeniem do wspinaczki ani

zabawkg! Upewnij sig, ze osoby, zwtasz-

cza dzieci, nie wspinajq sie na artykut ani

sie o niego nie opierajq. Artykut moze sie

przewrécié.

* Sprawdz artykut przed kazdym uzyciem pod
kgtem uszkodzen lub zuzycia. Regularnie kon-
troluj mocne osadzenie wszystkich potgczen
$rubowych! Artykut moze by¢ uzywany tylko
w nienagannym stanie!

* Nigdy nie stawiaj ani nie siadaj na artykule.

Montaz

1. Potéz artykut na ptaskim i migkkim podtozu
(Uwaga: Twarde podioza mogq prowadzié
do zarysowania artykutu!).

2. Zmontowaé Umie$¢ artykut jok pokazano na
Rys. B-C.

Przechowywanie,
czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu,

w temperaturze pokojowej. Czysci¢ wytqcznie
wodg, a nastepnie wytrzeé do sucha $ciereczkq.
WAZNE! Nie czyscié¢ przy uzyciu ostrych érod-
kéw czyszczqcych.



Uwagi odnosnie recyklingu
.‘. Artylfu’ri mctefio*y op.okowcmiOer
nalezy usunqé zgodnie z aktualnie
%n obowigzujgcymi miejscowymi przepisa-
mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Szczegétowe
informacje na temat sposobéw usuwania
zuzytego artykutu mozna uzyskaé u wladz
gminnych i miejskich. Artykut oraz opakowanie
nalezy usungé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.
/), Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
a):) réznych materiatéw nadajgeych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sig z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
kiéry jest oznaczeniem materiatu.

Wskazéwki dotyczagce
gwarancji i obstugi
serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannosciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaije klien-
towi koficowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwaranciji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowieri. Gwa-
rancja dotyczy wytqcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czeéci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czesci
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici

kruchych takich jok przetgczniki ani czesci wyko-

nanych ze szkla.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwa-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewlasciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukcji obstugi nie byly przestrzegane,
chyba ze klient koficowy udowodni istienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.

Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sig z nami najpierw za poéred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogq e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqgpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwarancji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynieciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq platne.

IAN: 527531_2504

Serwis Polska
Tel. 22397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl
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Sveikiname!

|sigijote aukstos kokybés gaminj. Prie$ pirmq

kartq naudodami, susipaZinkite su gaminiu.
AtidzZiai perskaitykite pateiktq
montavimo ir saugos instrukcijag.

Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir

tik nurodytu tikslu. 13saugokite 3ig montavimo

instrukcijg. Perduodami gaminj, nepamirskite

perduoti treciajai $aliai ir visy su juo susijusiy

dokumenty.

Komplektacija (Pav. A)

1 x Soninis staliukas, isardytas (1-3)
1 x Surinkimo instrukcija

Techniniai duomenys
Matmenys: 34,5 x 30 x 50 cm (P x G x A)

ﬁ Maksimali apkrova: 5 kg

Gamybos data (ménuo/metai):

10/2025

Paskirtis

Preké yra skirta naudoti patalpose. Preké néra
skirta komerciniam naudojimui.

Tai yra subtilus stalas.

|SPEJIMAS - Subtilus stalas - Neséskite ant
gaminio

|SPEJIMAS - Subtilus stalas - Nedékite sunkiy
daikty ant $io gaminio; Maksimali apkrova 5 kg

~ X Apkraukite preke fik
per vidurj.
X Niekada nestatykite
ar neséskite ant
prekeés.

Saugos nurodymai

A Pavojus gyvybei!

¢ Niekada nepalikite vaiky be priezigros su

pakuotés medziaga. Yra uZspringimo pavojus.

A Suzalojimo pavojus!

* Prie$ naudodami preke, atkreipkite démesj j
tinkamgq stabiluma.

* Padékite preke ant lygaus pavirsiaus.

* Preké gali buti naudojama tik suaugusiyjy
priezidroje ir ne kaip Zaislas.

* Preké néra laipiojimo ar Zaidimy jrenginys!
Isitikinkite, kad Zmonés, ypa¢ vaikai, nesilaiko
vz prekés ar nesiremia j jg. Preké gali apvirsti.

* Prie$ kiekvieng naudojimq patikrinkite preke
dél pazeidimy ar nusidévéjimo.

Reguliariai tikrinkite, ar visi varzty sujungimai
tvirtai laikosi! Preké gali buti naudojama tik
nepriekaidtingos buklés!

* Niekada nestatykite ar neséskite ant prekeés.

Montavimas

1. Padékite preke ant lygaus ir minksto pavir-
Siaus (Démesio: Kieti pavirsiai gali subraizyti
preke!).

2. Surinkti Padékite preke kaip parodyta
Pav. B-C.

Laikymas, valymas

Kai gaminio nenaudojate, laikykite sausq ir dvary
kambario temperatiroje. Plaukite tik vandeniu ir
nusausinkite luoste.

SVARBU! Niekada nevalykite 3iurksciomis valy-
mo priemonémis.

ISmetimo nurodymai

." IG.ominio .ir Pokus)f.és qi.liek.as ’rvorl.<ykit.e

aikydamiesi galiojanéiy vietos taisykliy.
%n Pakuotés medziagas (pvz., plastikinius

mai3elius) laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje. Daugiau informacijos apie
panaudoty gaminiy atlieky tvarkymq teiraukités
savo savivaldybés arba miesto administracijos
jstaigose. Gaminio ir pakuotés atliekas sutvarky-
kite tausodami aplinkg.

/), Perdirbimo kodas skirtas jvairioms
u’;) medziagoms zenklinti ir grqzinti
YY  pakartotiniam naudojimui (perdirbimui).
Kodgq sudaro perdirbimo simbolis, rei3kiantis
pakartotinj naudojimg, ir numeris, Zymintis
medziagq.



Pastabos dél garantijos ir
aptarnavimo

Gaminys pagamintas kruopi¢iai, vykdant nuo-
latine kontrole. Privatiems galutiniams klientams
+DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH"”
Siam gaminiui suteikia trejy mety garantijq nuo
pirkimo datos (garantinis laikotarpis) pagal
toliau nurodytas sqlygas. Garantija taikoma tik
medziagoms ir apdirbimui. Garantija netaikoma
toms dalims, kurios jprastai dévisi ir yra laikomos
nusidévin&iomis dalimis (pvz., baterijoms), taip
pat duzioms dalimis, pvz., jungikliams ar i§ stiklo
pagamintoms dalims.

Teisé pasinaudoti 3ia garantija negalioja,

jei gaminys buvo naudojamas netinkamai ar
neteisingai, ne pagal numatytq paskirtj arba jei
nesilaikoma naudojimo instrukcijos nurodymy,
i3skyrus tuos atvejus, kai galutinis klientas jrodo,
kad buvo medziagy arba apdirbimo klaida,
kilusi ne dél minéty aplinkybiy.

Teise | garantijg galima pasinaudoti tik garan-
tiniu laikotarpiu, pateikus originaly kasos kvitq.
Todél saugokite originaly kasos kvitq. Atlikus
bet kokj remontq, grindziamg jmonés garantija,
jstatymuose numatyta garantija ar gamintojo
gera valia, garantinis laikotarpis néra pratesia-
mas. Si nuostata taip pat taikoma pakeistoms ir
suremontuotoms dalims.

Kilus nusiskundimy, pirmiausiai kreipkités toliau
nurodytu techninés pagalbos telefono numeriu
arba susisiekite sumumis elektroniniu pastu. Jei
taikoma garantija, mes Jums nemokamai gaminj
pataisysime ar pakeisime arba grgZinsime pini-
gus, sumokétus uz gaminj (savo nuoziira). Jokiy
kity teisiy garantija nesuteikia.

Si garantija neriboja Josy teisiy, numatyty
jstatymuose, ypaé garantiniy teisiy pardavéjo
atzvilgiu.

IAN: 527531_2504

@D Aptarnavimas Lietuvoje
Tel: 0800 33144
E-Mail: deltasport@lidl.It
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Palju 6nne!
Oma ostuga olete otsustanud kvaliteetse
tooteartikli kasuks. Tutvuge tooteartikliga enne
esmakordset kasutamist.
Lugege selleks tdhelepanelikult
M jdrgnevat ilesseadmisjuhendit ja
ohutusjuhiseid.
Kasutage tooteartiklit ainult vastavalt kirjeldatule
ning esitatud kasutusvaldkondades. Hoidke see
ilesseadmisjuhend hésti alles. Tooteartikli ile-
andmisel kolmandatele osapooltele andke edasi
ka kaik dokumendid.

Komplekti sisu (Joon. A)

1 x abilaud, lahtivéetud (1-3)
1 x Kokkupaneku juhend

Tehnilised andmed
M&bdud: 34,5 x 30 x 50 cm (I x k x s)

ﬁ Maksimaalne kandevaime: 5 kg

Tootmiskuupdev (Kuu/Aasta):
10/2025

Eesmdrgipdrane kasutamine

Artikkel on méeldud kasutamiseks siseruumides.
Artikkel ei ole ette nahtud driliseks kasutamiseks.
See on peen laua.

HOIATUS - Peen laua - Arge istuge tootele
HOIATUS - Peen laua - Arge asetage sellele
tootele raskeid esemeid; Kandevéime max. 5 kg

,

Kasutage artiklit
ainult keskelt koorma-
miseks.

V[ #x

Arge kunagi asetage
ega istuge artiklile.

Ohutusjuhised

A Eluoht!

* Arge kunagi jdtke lapsi pakendimaterjaliga
jérelevalveta. On ldmbumisoht.

20 EE

A Vigastusoht!

* Enne artikli kasutamist veenduge selle diges
stabiilsuses.

* Asetage artikkel tasasele pinnale.

* Artiklit tohib kasutada ainult téiskasvanute
jgrelevalve all ja mitte ménguasjana.

* Artikkel ei ole ronimis- ega ménguvahend!
Veenduge, et inimesed, eriti lapsed, ei tém-
baks end artikli killge tles ega toetuks sellele.
Artikkel v&ib tmber kukkuda.

* Kontrollige artiklit enne iga kasutamist kahjus-
tuste véi kulumise suhtes. Kontrollige regu-
laarselt kaigi kruvihenduste kindlat kinnitust!
Artiklit tohib kasutada ainult veatus seisukorras!

* Arge kunagi asetage ega istuge arfiklile.

Paigaldamine

1. Asetage artikkel tasasele ja pehmele pinnale
(Téhelepanu: Kévad pinnad vaivad péhijusta-
da artikli kriimustumist!).

2. Paigaldamine Asetage artikkel nagu néidatud
joonistel B-C.

Hoidmine ja puhastamine

Hoidke toodet, kui te seda ei kasuta, alati kuivas
ja puhtas kohas ruumitemperatuuril. Puhastage
toodet ainult veega ja kuivatage seejédrel lapiga.
TAHTIS! Arge puhastage tugevatoimeliste puhas-
tusvahenditega.

Jaatmekaitlusjuhised

." .U’ri.|iseerige tootfeorﬁkke| ja pokke.mcter-

jalid vastavalt ajakohastele kohalikele
% eeskirjadele. Hoidke pakkematerjali (nt

kilekotte) lastele kattesaamatus kohas.
Kasutuskalbmatu tooteartikli utiliseerimise kohta
saate lisainformatsiooni oma valla- véi linnavalit-
susest. Utiliseerige tooteartikkel ja pakend
keskkonnasadstlikult.

Taaskasutuskoodi kasutatakse ringlusse-
u’;) vétu tsiiklis olevate erinevate materjalide
YY  identifitseerimiseks (taaskasutamine).
Kood koosneb ringlussevétu tsiikli taaskasutus-
simbolist ja materjali identifitseerivast numbrist.



Juhised garantii ja
teeninduskulu kohta

Toode on toodetud véiga hoolikalt ja pideva
kontrolli all. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH annab eraisikutest I6pptarbijatele selle
kauba ostmisel kolmeaastase garantii alates
ostukuupédevast (garantiiperiood) vastavalt
j@rgmistele sétetele. Garantii kehtib ainult
materjali- ja tétlemisvigade korral. Garantii ei
laiene osadele, mis on tavapéraselt kulunud, ja
seetdttu tuleb neid kasitleda kulumisdetailidena
(nt patareid), ega kergesti purunevatele osadele,
nagu liilitid véi klaasist osad.

Garantiinduded on vélistatud, kui toodet on
kasutatud mitte eftendhtud otstarbel, valesti v&i
mitte eftenéihtud néuete raames véi kasutusula-
tuses voi kui kasutusjuhendis toodud andmeid ei
ole jargitud, kui just I6ppklient ei suuda téestada,
et esinevad materjali- véi tétlemisvead, mis ei
pdhine eelnimetatud tingimustel.
Garantiindudeid saab garantiiaja jooksul
esitada alles pérast originaalkviitungi esitamist.
Seetottu palun hoidke originaalkviitung alles.
Garantiid ei pikendata garantii, seadusliku go-
rantii véi hea tahte péhijal tehtud remonditédde
jargi. See kehtib ka asendatud ja parandatud
osade kohta.

Kui teil on kaebusi, vétke Ghendust allpool
toodud infotelefoni véi e-posti teel. Garantii-
néude korral parandame - omal valikul - toote
teile tasuta, asendame selle véi maksame tagasi
ostuhinna. Muid igusi garantiist ei tulene.

See garantii ei piira teie seadusjérgseid digusi,
eriti garantiindudeid vastava miiija vastu.

IAN: 527531_2504

@& Teenindus Eesti
Tel. 8000049109
E-post: deltasport@lidl.ee
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Apsveicam!
Ar 30 pirkumu Jis esat izvélgjies/izvélgjusies
augstvérfigu preci. Pirms pirmas lieto3anas reizes
iepazistieties ar preci.
Uzmanigi izlasiet $o saliksanas
M pamacibu un drosibas noradiju-
mus.
Izmantojiet preci tikai ta, ka aprakstits, un tikai
noraditajiem mérkiem. Saglabaijiet 3o salikianas
pamacibu. Nododot preci tre$am personam,
kopa ar to nododiet ari visus dokumentus.

Piegades komplekts (Att. A)

1 x Paliggalding, izjaukts (1-3)
1 x Montazas instrukcija

Tehniskie dati
Izméri: 34,5 x 30 x 50 cm (Px D x A)

ﬁ Maksimala slodze: 5 kg

Razo$anas datums (ménesis/gads):

10/2025

Paredzéta lietosana

Prece ir paredzéta lietodanai iekstelpas. Prece
nav paredzéta komercialai lietoanai.

Sis ir smalks galds.

BRIDINAJUMS - Smalks galds - Nesédieties uz
produkta

BRIDINAJUMS - Smalks galds - Nelieciet
smagus priekdmetus vz 3 produkta; slodze max.
5kg

~ X Noslogojiet preci
tikai centra.
X Nekad nestaviet
vai nesédieties uz
preces.

22 A%

Drosibas noradijumi
A Dzivibai bistami!

* Nekad neatstdjiet bérnus bez uzraudzibas ar
iepakojuma materialu. Pastav nosmak3anas
risks.

A Traumu risks!

* Pirms preces lieto3anas parliecinieties par tés
pareizu stabilitati.

Novietojiet preci uz lidzenas virsmas.

Prece drikst tikt izmantota tikai pieauguso
vzraudziba un ne ka rotallieta.

Prece nav kapsanas vai rotalu ierice! Parlieci-
nieties, ka personas, ipasi bérni, nepacelas vai
neatbalstds pret preci. Prece var apgazties.
Parbaudiet preci pirms katras lietodanas reizes,
vai nav bojdjumu vai nolietojuma pazimiju.
Regulari parbaudiet visu skrivju savienojumu
stingru piegul3anu! Prece drikst tikt izmantota
tikai nevainojama stavokli!

* Nekad nestaviet vai nesédieties uz preces.

Montaza

1. Novietojiet preci uz lidzenas un mikstas
virsmas (Uzmanibu: Cietas virsmas var izraisit
preces saskrapésanul).

2. Montét Novietojiet preci ka paradits Att. B-C.

Glabasanag, tirisana

Kad izstradajums netiek lietots, vienmér glabgijiet
to sausa un fird stavokli istabas temperatira.
Tiriet tikai ar Gdeni un péc tam noslaukiet sausu
ar lupatinu.

SVARIGI! Nedrikst firit ar asiem firisanas lidzek-

liem.

Noraddes par likvidésanu

® Utilizgjiet izstradajumu un iepakojuma

materialus atbilstoi spéka eso3ajiem,
% viet&jiem noteikumiem. lepakojuma

materialus (piem., plastikata maisinus)
vzglabajiet bérniem nepieejama vieta. Papildu
informaciju par nokalpoju3a izstradajuma
utilizaciju vaicajiet sava padvaldiba. Utilizéjiet
izstrad@jumu un iepakojumu videi draudziga
veida.



Otrreizéjas parstrades kods paredzéts IAN: 527531_2504
a):) dazadu materialu atgrie3anai otrreizéjas @ Serviss Latvija
YY  parstrades cikla (reciklésana). Kods Tel: 8000 5808
sastav no reciklésanas simbola, kas apzimé
ofrreizéjas parstrades ciklu, un no numura, kas
apzimé materidlu.

E-pasts: deltasport@lidl.lv

Norades par garantiju un
servisa pakalpojumiem
Izstradajums ir izgatavots ar lielu ripibu, veicot
ta pastavigu kontroli. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privatiem gala klientiem 3im
izstradajumam dod tris gadu garantiju kop3
iegades datuma (garantijas termins), ievérojot
turpmakos noteikumus. Garantija attiecas tikai
uz materialu un apstrddes klodam. Garantija
neattiecas uz detalam, kas paklautas normalam
nolietojumam un tGdé| uzskatémas par dilsto3am
detalam (piem., baterijas), ka ari ta neattiecas
vz plistosam detalam, piem., slédZiem, vai no
stikla izgatavotam detalam.

Garantijas prasibas ir izslégtas, ja izstradajums
ir izmantots nepareizi, launpratigi vai neatbilstosi
paredzétajiem noteikumiem vai paredzétajam
pielietojumam vai nav ievérotas lietodanas
instrukcija dotas norades, ja vien gala klients
nepierada, ka ir radusies materiala vai apstra-
des klada, kuras iemesls nav kéds no ieprieks
minétajiem apstakliem.

Garantijas prasibas var izvirzit tikai garantijas
terming, uzradot pirkuma &eka originalu. Tads|
saglabaijiet pirkuma &eka originalu. Jebkadi
remontdarbi, kas veikti garantijas, likumdo3ana
paredzétas garantijas vai godigas komercprak-
ses ietvaros, nepagarina garantijas terminu. Tas
attiecas ari uz nomainitam un labotdm detalam.
lebildumu gadijuma vispirms, lddzu, zvaniet uz
zemak noradito servisa talruni vai sazinieties ar
mums pa e-pastu. Ja iestajas garantijas gadijums,
més izstraddjumu - péc saviem ieskatiem - bez
maksas salabojam, nomainam vai atlidzinam
pirkuma cenu. Citas garantijas tiesibas nepastav.
Si garantija neierobezo jusu tiesibas, kas pare-
dzétas likumdo3ang, it ipasi tiesibas uz garantiju
attiectba pret attiecigo pardevéju.

v
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